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(IT) Attualmente, qualità e prezzo non 
sono sufficienti per distinguersi dalla 
concorrenza. Per essere leader nel mercato 
è necessario offrire il miglior prodotto, 
il miglior team umano e, ovviamente, il 
sostegno del  miglior fornitore.
JOPE lavoriamo con costanza per 
raggiungere l’eccellenza nel mercato 
degli accessori per automobili con un 
unico obiettivo: aiutare i nostri clienti ad 
incrementare i propri affari.
Solo fornitori come JOPE, con un’espe- 
rienza riconosciuta nel mercato, potranno 
aiutarvi a raggiungere le vostre mete.
Fornitura immediata. Vantiamo di uno 
stock che ci permette di fornire tutte le 
ordinazioni entro 24 ore con transiti da 1 a 
6 giorni in funzione della localizzazione del 
cliente. In questo modo è possibile ridurre 
le spese di magazzino e di inventario senza 
ripercuotere sulla qualità del servizio.
Catalogo aggiornato di applicazioni. 
Gestiamo quasi 2.000 referenze di 
pneumatici su cui montiamo le nostre 
catene per verificarne al corretta 
applicazione affinché il cliente non 
abbia nessun problema. E ogni anno 
aggiorneremo il catalogo con nuove misure 
che ci permettono di presumere di avere 
uno dei cataloghi più copiati del mercato.
Servizio di consulenza tecncia. Nonostante 
i nostri sforzi per fornire informazioni 
aggiornate, ogni anno il mercato presenta 
nuove misure a cui è difficile assegnare una 
taglia di catena da neve. Il nostro servizio 
di consulenza tecnica risolverà ogni vostro 
dubbio per telefono o e-mail.
Gestione logistica. Conoscere in che fase 
si trova la vostra ordinazione o risolvere 
qualsiasi contrattempo è fondamentale 
quando si lavora con prodotti di stagione 
come ad esempio le catene da neve. 
Per questo motivo, ci avvaliamo della 
collaborazione dei più importanti operatori 
logistici che si occupano della spedizione 
e gestione delle merci comunicandoci la 
situazione dell’ordinazione e garantendo la 
consegna senza problemi.
Consulenza. La nostra esperienza 
nella commercializzazione di catene 
da neve ci ha permesso di conoscere 
accuratamente questo mercato. Ecco 
perché offriamo consulenza ai nostri 
clienti durante l’ordinazione in base alle 
nostre informazioni (statistiche di vendita, 
previsioni di consumo, informazioni relative 
alle tendenze, ecc…).
Aiuto commerciale. Mettiamo a 
disposizione dei nostri clienti tutti i mezzi 
necessari per aiutarli durante il loro lavoro 
commerciale: siti web, cataloghi, campioni, 
avvisi di nevicate, ecc…

(HR) Trenutačno, kvaliteta i cijena nisu 
dostatni za razlikovanje od konkurencije.
U JOPE-u neprestano radimo kako 
bismo postigli izvrsnost na tržištu dodatne 
opreme za automobile, sa jednim jedinim 
ciljem: “Pomoći našim klijentima povećati 
njihov obrt”.
Samo će vam dobavljači kao JOPE, sa 
dugogodišnjim iskustvom, moći pomoći u 
postizavanju vaših ciljeva.
Raspolažemo skladištem koje nam 
omogućava isporučiti vaše porudžbine u 
roku od 24 sata. Sve je osmišljeno kako bi 
smanjili troškove vašeg skladišta i zaliha, 
bez da to utječe na kvalitetu usluge.
Aktualizirani katalog. Radimo sa skoro 
2000 križanih referencia guma, na koje 
postavljamo naše lance, kako bismo 
provjerili ispravno križanje referenci i da vi 
nemate problema. Stalno ga održavamo 
aktuliziranog i svake godine unosimo nove 
veličine, što nam omogućava raspolagati 
sa jednim od najkompletnijih kataloga na 
tržištu.
Služba za tehnička savjetovanja. Usprkos 
našim naporima da uvijek raspolažemo 
najnovijim informacijama, svake godine 
se na tržištu pojavljuju nove veličine. Naša 
Služba za tehnička savjetovanja riješiti će 
vaše nedoumice za nekoliko sekundi, kako 
telefonom tako i elektronskom poštom.
Logistika. Poznavati stanje vaše 
porudžbine i rješavati bilo kakav problem, 
od vitalnog je značaja kad se radi o 
sezonskim proizvodima, kao što su lanci 
za snijeg. Stoga, svim našim pošiljkama 
upravljaju najvažniji operateri logistike, 
što nam omogućava poznavati stanje vaše 
porudžbine u bolo kojem trenutku, pored 
toga što se garantira sigurna dostava.
Savjetovanje. Naše iskustvo u utržbi 
lanaca za snijeg nam je omogućilo duboko 
poznavanje tržišta, pa stoga, savjetujemo 
naše klijente u izradi njihovih porudžbina 
na osnovu naših informacija (statistike 
prodaja, predviđanja potrošnje, obavijesti o 
tendencijama, itd.)
Komercijalna podrška. Našim klijentima 
stavljamo na raspolaganje potrebna 
sredstva podrške u njihovoj komercijalnoj 
aktivnosti: internet stranica, katalozi, 
uzorci, obavijesti  sniježnim padavinama, 
itd.

(PL) Obecnie cena i jakość nie wystarczają 
aby odróżnić się od konkurencji. Pozycja 
lidera na rynku wymaga najlepszych 
produktów, najlepszych współpracowników 
i oczywiście wsparcia najlepszych 
dostawców. 
W JOPE cały czas pracujemy nad 
osiągnięciem doskonałości w branży 
akcesoriów samochodowych, a naszym 
celem jest „Pomagać naszym klientom 
w uzyskaniu jak najlepszych wyników 
sprzedaży”.
Jedynie dostawcy tacy jak JOPE z 
bogatym doświadczeniem na rynku mogą 
pomóc w osiągnięciu twoich celów, dzięki:
Natychmiastowej realizacji zamówień: 
Posiadamy stock produktów, pozwalający 
na realizację zamówień w czasie 24 godzin. 
Pozwala to klientom na obniżenie kosztów 
magazynowania i inwentaryzacji bez 
wpływu na jakość obsługi. 
Aktualizacji katalogu: Łańcuchy Snovit 
można zastosować do ponad 2000 
rozmiarów opon, z których każdy został 
fizycznie przetestowany dla prawidłowego 
użytkowania. Rokrocznie katalog jest 
aktualizowany poprzez dołączenie do 
niego nowych rozmiarów, co umożliwia 
nam posiadanie jednego z najbardziej 
kompletnych katalogów na rynku.
Obsłudze konsultacji technicznych: 
pomimo naszych wysiłków posiadania 
aktualnych informacji rynkowych 
dotyczących rozmiarów opon, co roku 
pojawiają się nowe rozmiary. Nasz dział 
Obsługi Konsultacji Technicznych jest 
do Państwa dyspozycji celem rozwiązania 
wątpliwości telefonicznie bądź drogą 
elektroniczną.
Zarządzaniu logistycznemu. Wiedza na 
temat statusu zamówienia i rozwiązywanie 
wszelkich zdarzeń losowych ma kluczowe 
znaczenie w przypadku produktów 
sezonowych, takich jak łańcuchy 
śniegowe. Z tej racji nasze przesyłki są 
zarządzane przez największych operatorów 
logistycznych, co pozwala na stałe 
śledzenie realizowanej dostawy oraz 
gwarancję jej dostarczenia bez żadnych 
problemów. 
Doradztwu. Nasze doświadczenie w 
sprzedaży łańcuchów śniegowych pozwoliło 
na dogłębne poznanie rynku, dlatego na 
postawie naszych informacji (statystyki 
sprzedaży, prognozy konsumpcji, 
informacje o trendach itp.) doradzamy 
naszym klientom w przygotowaniu 
zamówień.
Wsparciu marketingowemu. Celem 
wsparcia pracy handlowej naszych klientów 
udostępniamy wszystkie niezbędne środki 
jak: strona internetowa, katalogi, wzory, 
alerty pogodowe o opadach śniegu itp.
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(PL) Łańcuchy metalowe podczas 
niekorzystnych warunków drogowych 
jak śnieg czy lód są najbardziej 
niezawodnym rozwiązaniem 
gwarantującym bezpieczeństwo.

Posiadamy szeroką ofertę łańcuchów 
metalowych dostosowanych do 
potrzeb i wymogów rynku, specjalnie 
zaprojektowanych aby ułatwić montaż i 
zagwarantować ich niezawodność.

Wszystkie nasze produkty posiadają 
certyfikaty TÜV i Önorm, 
poświadczające spełnienie wymogów 
najwyższych standardów jakości i 
bezpieczeństwa.

(IT) Le catene metalliche sono la 
soluzione più affidabile per garantire la 
sicurezza di ogni tipo di veicolo durante 
la guida in condizioni climatologiche 
difficili con neve e ghiaccio.

Una vasta offerta di catene metalliche 
che si adattano alle necessità e alle 
esigenze del mercato, appositamente 
disegnate per semplificarne il 
montaggio e garantire la massima 
sicurezza.

Tutti i nostri prodotti sono dotati del 
certificato TÜV e Önorm che ne 
garantiscono la fabbricazione conforme 
ai più elevati standard di qualità e 
sicurezza per il cliente finale.

(HR) Metalni lanci su najpouzdanije 
rješenje kako bi se obezbjedila sigurnost 
svih vrsta vozila tijekom vožnje u 
nepogodnim klimatskim uvjetima sa 
snijegom i ledom.

Bogata ponuda metalnih lanaca, koji 
odgovaraju potrebama i zahtijevima 
tržišta, posebno dizajnirani, kako bi 
se olakšalo postavljanje i obezbjedila 
pouzdanost.

Svi naši prizvodi posjeduju potvrdnice 
TÜV i Önom, te obezbjeđuju 
proizvodnju isth suglasno najvišim 
standardima kvalitete i bezbjednosti za 
krajnjeg korisnika.
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7mm

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Scatola di plastica. 
Sigillata con fascetta di plastica. 
Lista delle misure sull’etichetta 
anteriore e laterale. 
Comprende kit di ricambio e guanti 
di plastica.
Misure: 290 x 295 x 70 mm  

Plastikowy futerał. Zabezpieczony 
plastikowym spinaczem. Zdjęcie 
modelu na przyklejonej etykiecie. Lista 
rozmiarów na etykiecie frontalnej i 
bocznej. Kod kreskowy na etykiecie 
tylnej. Zawiera zestaw podstawowych 
części i plastikowe rękawiczki.
Rozmiary opon: 290 x 295 x 70 mm

Plastična kutija. Zapečaćena 
plastična šelna. Kazalo veličina na 
naljepnicama sprijeda i sa strane. 
Sadrži komplet za mijenjanje i 
plastične rukavice.
Mjere: 290 x 295 x 70 mm

OPAKOWANIE DETAL. 
1 x 5 = KARTON

UNITÀ VENDITA 
1 x 5 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 5 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa 7 mm. Siatka jezdna z 
	 ogniw o szerokości 7 mm i 
przekroju kwadratowym wykonana ze 
stali nawęglanej i galwanizowanej.

	 Stalowa linka o Ø 4 mm. 
	 Stalowa linka o Ø 4 mm 
pokryta wtryskowo czerwoną, 
plastikową osłoną, która uniemożliwia 
przemieszczanie się ogniw łączących na 
siatce jezdnej.

	 System napinający. Metalowy 
	 łańcuszek zakończony gumą 
napinającą i zamykanym haczykiem 
zabezpieczającym pojazd przed 
szkodami w przypadku zerwania się 
gumy napinającej.

	 Sprężyna naciągowa. Sprężyna 
	 pokryta powłoką dwuchromianu, 
gwarantująca odpowiedni naciąg 
łańcucha.

Maglia di 7 mm. 
Battistrada fabbricato con maglia 
quadrata in acciaio cementato e 
zincato con larghezza di 7 mm.

Alzaia iniettata con Ø di 4 mm. 
Alzaia in acciaio con Ø di 4 mm con 
rivestimento in plastica rossa iniettata 
che evita che si spostino le maglie di 
unione verso il battistrada.

Sistema di Tensione. 
Catenella metallica cinghia di gomma 
di tensione all’estremità e sistema 
a grilletto chiuso che evita danni al 
veicolo in caso di rottura della cinghia 
di tensione.

Molla di tensione. Molla bicromata 
che garantisce un’ottima tensione della 
catena.

Alka od 7 mm. Gazeća površina je 
izrađena od četverokutnih čeličnih 
cementiranih i pocinkanih alki širine 7 
mm.

Ubrizgano teglo  Ø 4 mm. Čelično 
teglo Ø 4 mm obloženo ubrizganom 
crvenom plastikom, koje sprječava 
pokretanje alki za vezu sa gazećom 
površinom.

Sustav zatezanja. Metalni lančić sa 
zateznim gumenim završetkom i 
sustavom zatvorenog oroza, koji štiti 
vozilo od štete u slučaju kidanja zatezne 
gume.

Zatezna opruga. Dvostruko kromirana 
opruga koja obzbjeđuje optimalno 
zatezanje lanca.

REF. 8U790 8U795 8U796 8U797 8U798
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
S90 S100 S110 S120 S130

B 26 EN-16662-1
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E-7
(PL) Łańcuch metalowy z ogniw 7 
mm, charakteryzujący się  łatwym 
montażem, przeznaczony głównie do 
pojazdów z ograniczoną przestrzenią 
między oponą i nadkolem.

Wytrzymałość i bezpieczeństwo 
certyfikowane przez TÜV 
i ÖNORM, gwarantujące 
bezpieczeństwo  i wyjątkową 
przyczepność podczas jazdy w 
niesprzyjających warunkach 
pogodowych.

(IT) Catena metallica facile da 
montare con maglia da 7 mm, 
appositamente disegnata per veicoli 
con spazio ridotto tra battistrada e 
cerchione (altezza spalla).

Massima robustezza e sicurezza 
certificate dagli standard TÜV e 
ÖNORM che garantiscono una 
guida sicura grazie all’eccellente 
aderenza in condizioni sfavorevoli.

(HR) Metalni lanac koji se 
jednostavno postavlja s karikama od 
7 mm posebno dizajniran za vozila 
s malim prostorom između gume i 
blatobrana.

Izdržljivost i sigurnost certificirane 
su suglasno TÜV i ÖNORM 
standardima, koji garantiraju 
sigurnu vožnju zahvaljujući odličnom 
prianjanju u najtežim uvjetima.



 

9mm

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Plastikowe pudełko. Plombująca taśma 
przylepna. Lista rozmiarów opon 
umieszczona na etykiecie bocznej i 
tylnej.  Zawiera zestaw podstawowych 
części i plastikowe rękawiczki.
Rozmiary opon: 290 x 295 x 70 mm

Scatola di plastica. 
Sigillo adesivo.  Lista delle misure 
sull’etichetta laterale e posteriore. 
Comprende kit di ricambio e guanti di 
plastica.
Misure: 285 x 290 x 75 mm

Plastična kutija. Ljepljiva brtva.
Popis dimenzija guma na bočnim i 
stražnjim naljepnicama.Sadrži komplet 
za mijenjanje i plastične rukavice.
Mjere: 285 x 290 x 75 mm

OPAKOWANIE DETAL 
1 x 5 = KARTON

UNITÀ VENDITA 
1 x 5 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 5 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa 9 mm. Siatka jezdna z 
	 ogniw o szerokości 9 mm i 
przekroju kwadratowym wykonana ze 
stali nawęglanej i galwanizowanej.

	 Stalowa  linka o Ø 4 mm. 
 	 pokryta wtryskowo czerwoną, 
plastikową osłoną, która uniemożliwia 
przemieszczanie się ogniw łączących na 
siatce jezdnej.

	 System napinający. Metalowy 
	 łańcuszek zakończony gumą 
napinającą i  zamykanym haczykiem  
zabezpieczającym pojazd przed 
szkodami w przypadku zerwania się 
gumy napinającej.

	 Sprężyna naciągowa. Sprężyna 
	 pokryta powłoką dwuchromianu, 
gwarantująca odpowiedni naciąg 
łańcucha.

Maglia di 9 mm. Battistrada fabbricato 
con maglia quadrata in acciaio 
cementato e zincato con larghezza di 
9 mm.

Alzaia iniettata con Ø di 4 mm. 
Alzaia in acciaio con Ø di 4 mm con 
rivestimento in plastica rossa iniettata 
che evita che si spostino le maglie di 
unione verso il battistrada.

Sistema di Tensione. Catenella 
metallica cinghia di gomma di tensione 
all’estremità e sistema a grilletto chiuso 
che evita danni al veicolo in caso di 
rottura della cinghia di tensione.

Molla di tensione. Molla bicromata 
che garantisce un’ottima tensione della 
catena.

Alka od 9 mm. Gazeća površina je 
izrađena od četverokutnih čeličnih 
cementiranih i pocinkanih alki širine 9 
mm.

Ubrizgano teglo Ø 4 mm. Čelično 
teglo Ø 4 mm obloženo ubrizganom 
crvenom plastikom, koje sprječava 
pokretanje alki za vezu sa gazećom 
površinom.

Sustav zatezanja. Metalni lančić sa 
zateznim gumenim završetkom i 
sustavom zatvorenog oroza koji štiti 
vozilo od štete u slučaju kidanja zatezne 
gume.

Zatezna opruga. Dvostruko kromirana 
opruga koja obzbjeđuje optimalno 
zatezanje lanca.

REF. 8U920 8U930 8U940 8U950 8U960 8U970 8U980 8U990 8U995 8U996 8U997 8U998 8U999
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140

B 26 EN-16662-1
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E-9
(PL) Łańcuch metalowy z ogniw 9 
mm, rekomendowany  do pojazdów 
z ograniczoną przestrzenią między 
oponą i nadkolem.
 
Wytrzymałość i bezpieczeństwo 
certyfikowane  przez TÜV 
i ÖNORM, gwarantujące 
bezpieczeństwo  i wyjątkową 
przyczepność podczas jazdy w 
niesprzyjających warunkach 
pogodowych.

(IT) Catena metallica facile da 
montare con maglia da 9 mm, 
consigliata per veicoli con spazio 
ridotto tra battistrada e cerchione 
(altezza spalla).

Massima robustezza e sicurezza 
certificate dagli standard TÜV e 
ÖNORM che garantiscono una 
guida sicura grazie all’eccellente 
aderenza in condizioni sfavorevoli.

(HR) Metalni lanac koji se 
jednostavno postavlja s karikama od 
9 mm posebno dizajniran za vozila 
s malim prostorom između gume i 
blatobrana.

Izdržljivost i sigurnost certificirane 
su suglasno TÜV i ÖNORM 
standardima, koji garantiraju 
sigurnu vožnju zahvaljujući odličnom 
prianjanju u najtežim uvjetima.



 

9mm

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Plastikowe pudełko. Plombująca taśma 
przylepna. Lista rozmiarów opon 
umieszczona na etykiecie bocznej i 
tylnej. Zawiera zestaw podstawowych 
części i plastikowe rękawiczki.
Rozmiary opon: 290 x 295 x 70 mm

Scatola di plastica.  
Sigillo adesivo. Lista delle misure 
sull’etichetta laterale e posteriore. 
Comprende kit di ricambio e guanti di 
plastica.
Misure: 285 x 290 x 75 mm

Plastična kutija. Ljepljiva brtva.
Popis dimenzija guma na bočnim i 
stražnjim naljepnicama. Sadrži komplet 
za mijenjanje i plastične rukavice. 
Mjere: 285 x 290 x 75 mm

OPAKOWANIE DETAL 
1 x 5 = KARTON

UNITÀ VENDITA 
1 x 5 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 5 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa 9 mm. Siatka jezdna z 
	 ogniw o szerokości 9 mm i 
przekroju kwadratowym wykonana ze 
stali nawęglanej i galwanizowanej.

	 Stalowa  linka o Ø 4 mm. 
	 Stalowa linka o Ø 4 mm 
pokryta wtryskowo czerwoną, plasti- 
kową osłoną, która uniemożliwia 
przemieszczanie się ogniw łączących na 
siatce jezdnej.

	 System napinający. Metalowy 
	 łańcuszek zakończony gumą 
napinającą i  zamykanym haczykiem  
zabezpieczającym pojazd przed 
szkodami w przypadku zerwania się 
gumy napinającej.

Maglia di 9 mm. Battistrada fabbricato 
con maglia quadrata in acciaio 
cementato e zincato con larghezza di 
9 mm.

Alzaia iniettata con Ø di 4 mm. 
Alzaia in acciaio con Ø di 4 mm con 
rivestimento in plastica rossa iniettata 
che evita che si spostino le maglie di 
unione verso il battistrada.

Sistema di Tensione. Catenella 
metallica cinghia di gomma di tensione 
all’estremità e sistema a grilletto chiuso 
che evita danni al veicolo in caso di 
rottura della cinghia di tensione.

Alka od 9 mm. Gazeća površina je 
izrađena od četverokutnih čeličnih 
cementiranih i pocinkanih alki širine 
9 mm.

Ubrizgano teglo Ø 4 mm. Čelično 
teglo Ø 4 mm obloženo ubrizganom 
crvenom plastikom, koje sprječava 
pokretanje alki za vezu sa gazećom 
površinom.

Sustav zatezanja. Metalni lančić sa 
zateznim gumenim završetkom i 
sustavom zatvorenog oroza koji štiti 
vozilo od štete u slučaju kidanja zatezne 
gume.

REF. 8U920E 8U930E 8U940E 8U950E 8U960E 8U970E 8U980E 8U990E 8U995E 8U996E 8U997E 8U998E 8U999E
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140

B 26 EN-16662-1
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E-9 NEO

(PL) Łańcuchy NEO zostały 
opracowane na bazie popularnego 
modelu E9, są  kontynuacją 
łańcuchów ekonomicznych 
charakteryzujących  się 
wytrzymałością, wydłużoną 
żywotnością oraz bezpieczeństwem  
zatwierdzonymi  certyfikatami  TÜV 
oraz  ONORM.
Wyprodukowane z  ogniw 9 mm, 
rekomendowane do pojazdów z 
ograniczoną przestrzenią między 
oponą i nadkolem.

(IT) Pensata inizialmente per il 
nostro modello E-9, il modello NEO 
è la catena metallica economica 
perfetta per la sua resistenza, 
robustezza e affidabilità certificate 
da TÜV e ÖNORM.
Fabbricata con maglia da 9 mm 
per veicoli con spazio ridotto tra 
battistrada e cerchione (altezza 
spalla).

(HR) Razvijen na osnovi našeg 
popularnog modela E-9, model 
NEO je mjerilo ekonomičnih 
metalnih lanaca zbog njihove 
otpornosti, trajnosti i pouzdanosti, 
garantiranih TÜV i ÖNORM 
standardima.
Izrađen od karika od 9 mm za vozila 
s malim prostorom između gume i 
blatobrana.



 

16mm

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba nylonowa. Zdjęcie modelu 
nadrukowane. Suwak zabezpieczony 
plastikowym spinaczem.  Nadrukowana 
etykieta z listą rozmiarów i kodem 
kreskowym. Zawiera zestaw 
podstawowych części i plastikowe 
rękawiczki.
Rozmiary opon: 350 x 350 x 75 mm

Sacchetto di nylon. Disegno stampato. 
Cerniera sigillata con fascetta plastica. 
Etichetta inserita con lista di applicazioni 
e codici a barre. Comprende kit di 
ricambio e guanti di plastica. 
Misure: 350 x 350 x 75 mm

Nylon vreća. Tiskani dizajn. Plastična 
zavarena šelna preko patent zatvarača. 
Ubačena je etiketa sa kazalom primjena 
i ean kodom. Sadrži komplet za 
mijenjanje i plastične rukavice.
Mjere: 350 x 350 x 75 mm

OPAKOWANIE DETAL. 
1 x 1 = KARTON

UNITÀ VENDITA              
1 x 1 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 1 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa 16 mm. Siatka jezdna 
z 	 ogniw o szerokości 16 mm i 
przekroju kwadratowym wykonana ze 
stali nawęglanej i galwanizowanej.

	 Stalowa linka o Ø 6mm	
 	 pokryta wtryskowo czerwoną, 
plastikową osłoną, która uniemożliwia 
przemieszczanie się ogniw łączących na 
siatce jezdnej.

	 System napinający. Metalowy 
	 łańcuszek zakończony gumą 
napinającą i zamykanym haczykiem 
zabezpieczającym pojazd przed 
szkodami w przypadku zerwania się 
gumy napinającej.

	 Podwójna sprężyna naciągowa. 
	 Dwie sprężyny pokryte 
powłoką dwuchromianu, gwarantujące 
odpowiedni naciąg łańcucha.

Maglia di 16 mm. Battistrada 
fabbricato con maglia quadrata in 
acciaio cementato e zincato con 
larghezza di 16 mm.

Alzaia iniettata con Ø di 6 mm. 
Alzaia in acciaio con Ø di 6 mm con 
rivestimento in plastica rossa iniettata 
che evita che si spostino le maglie di 
unione verso il battistrada.

Sistema di Tensione. Catenella 
metallica cinghia di gomma di tensione 
all’estremità e sistema a grilletto chiuso 
che evita danni al veicolo in caso di 
rottura della cinghia di tensione.

Doppia molla di tensione. Molla 
bicromata che garantisce un’ottima 
tensione della catena.

Alka od 16 mm. Gazeća površina je 
izrađena od četverokutnih čeličnih 
cementiranih i pocinkanih alki širine 16 
mm.

Ubrizgano teglo Ø 6 mm. Čelično 
teglo Ø 6 mm obloženo ubrizganom 
crvenom plastikom, koje sprječava 
pokretanje alki za vezu sa gazećom 
površinom.

Sustav zatezanja. Metalni lančić sa 
zateznim gumenim završetkom i 
sustavom zatvorenog oroza koji štiti 
vozilo od štete u slučaju kidanja zatezne 
gume.

Dvostruka zatezna opruga. Dvije 
dvostruko kromirane opruge koje 
obezbjeđuju optimalno zatezanje lanca.

REF. 8T360 8T370 8T380 8T390 8T400 8T410 8T450 8T460 8T470 8T480 8T490
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
360 370 380 390 400 410 450 460 470 480 490

B 26 EN-16662-1
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4x4
(PL) Łańcuch metalowy z ogniw 
16 mm, zaprojektowany celem 
zagwarantowania bezpieczeństwa i 
przyczepności w pojazdach 4 x4 , 
dostawczych i użytkowych.

Charakteryzuje się łatwym 
montażem i wytrzymałością 
certyfikowanymi przez TÜV oraz  
ONORM.

(IT) Catena con maglia da 16 mm 
disegnata per garantire sicurezza 
e aderenza di veicoli fuoristrada 
4x4, furgoni e camion leggeri in 
condizioni estreme.

Facilità di montaggio e robustezza 
certificate dagli standard TÜV e 
ÖNORM.

(HR) CLanac s karikama od 16 
mm dizajniran kako bi obezbjedio 
sigurnost i prianjanje vozila 
4x4, kombija i lakih kamiona u 
ekstremnim uvjetima.

Jednostavno postavljanje i 
izdržljivost certificirani su suglasno 
TÜV i ÖNORM standardima.



 

13mm

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba nylonowa. Zdjęcie modelu 
nadrukowane. Suwak zabezpieczony 
plastikowym spinaczem. Nadrukowana 
etykieta z listą rozmiarów i kodem 
kreskowym. Zawiera zestaw 
podstawowych części i plastikowe 
rękawiczki.
Rozmiary opon: 350 x 350 x 75 mm

Sacchetto di nylon. Disegno stampato. 
Cerniera sigillata con fascetta plastica. 
Etichetta inserita con lista di applicazioni 
e codici a barre. Comprende kit di 
ricambio e guanti di plastica. 
Misure: 350 x 350 x 75 mm

Nylon vreća. Tiskani dizajn. Plastična 
zavarena šelna preko patent zatvarača. 
Ubačena je etiketa sa kazalom primjena 
i ean kodom. Sadrži komplet za 
mijenjanje i plastične rukavice.
Mjere: 350 x 350 x 75 mm

OPAKOWANIE DETAL. 
1 x 1 = KARTON

UNITÀ VENDITA 
1 x 1 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 1 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa 13 mm. Siatka jezdna z 
	 ogniw o szerokości 13 mm i 
przekroju kwadratowym wykonana ze 
stali nawęglanej i galwanizowanej.

	 Stalowa linka o Ø 6mm. 
	 Stalowa linka o Ø 6 mm 
pokryta wtryskowo czerwoną, 
plastikową osłoną, która uniemożliwia 
przemieszczanie się ogniw łączących na 
siatce jezdnej.

	 System napinający. Metalowy 
	 łańcuszek zakończony gumą 
napinającą i zamykanym haczykiem 
zabezpieczającym pojazd przed 
szkodami w przypadku zerwania się 
gumy napinającej.

Maglia di 13 mm. Battistrada 
fabbricato con maglia quadrata in 
acciaio cementato e zincato con 
larghezza di 13 mm.

Alzaia iniettata con Ø di 6 mm. 
Alzaia in acciaio con Ø di 6 mm con 
rivestimento in plastica rossa iniettata 
che evita che si spostino le maglie di 
unione verso il battistrada.

Sistema di Tensione. Catenella 
metallica cinghia di gomma di tensione 
all’estremità e sistema a grilletto chiuso 
che evita danni al veicolo in caso di 
rottura della cinghia di 

Alka od 13 mm. Gazeća površina je 
izrađena od četverokutnih čeličnih 
cementiranih i pocinkanih alki širine 13 
mm.

Ubrizgano teglo Ø 6 mm. Čelično 
teglo Ø 6 mm obloženo ubrizganom 
crvenom plastikom, koje sprječava 
pokretanje alki za vezu sa gazećom 
površinom.

Sustav zatezanja. Metalni lančić sa 
zateznim gumenim završetkom i 
sustavom zatvorenog oroza koji štiti 
vozilo od štete u slučaju kidanja zatezne 
gume.

SUVRekomendowane dla pojazdów 
Consigliate per veicoli 
Preporučen za 

REF. 8T360E 8T370E 8T380E 8T390E 8T400E 8T410E 8T450E 8T460E 8T470E 8T480E 8T490E
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
360 370 380 390 400 410 450 460 470 480 490

B 26 EN-16662-1
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4x4 NEO

(PL) Łańcuchy NEO zostały 
opracowane na bazie popularnego 
modelu 4x4, są  kontynuacją 
łańcuchów ekonomicznych 
charakteryzujących  się 
wytrzymałością, wydłużoną 
żywotnością oraz bezpieczeństwem  
zatwierdzonymi  certyfikatami  TÜV 
oraz  ONORM.
Łańcuch metalowy z ogniw 13 
mm, charakteryzujący się łatwym 
montażem  zaprojektowany głównie 
do pojazdów SUV i Crossover. 

(IT) Pensata inizialmente per il 
nostro modello comune  4x4, il 
modello NEO è la catena da neve 
economica perfetta per la sua 
resistenza, robustezza e affidabilità 
certificate da TÜV e ÖNORM.

Catena metallica facile da 
montare con maglia da 13 mm, 
appositamente disegnata per veicoli 
SUV e Crossover.

(HR) Razvijen na osnovi našeg 
popularnog modela 4x4, model 
NEO je mjerilo ekonomičnih 
metalnih lanaca zbog njihove 
otpornosti, trajnosti i pouzdanosti, 
garantiranih TÜV i ÖNORM 
standardima.

Metalni lanac koji se jednostavno 
postavlja s karikama od 13 mm 
posebno dizajniran za SUV i 
Crossover vozila.



 

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba z rafii. Zdjęcie modelu 
nadrukowane. Uchwyty doszyte 
w celu łatwiejszego przenoszenia. 
Nadrukowana etykieta z listą rozmiarów 
i kodem kreskowym. Nylonowy 
sznurek zamykający torbę z systemem 
szybkiego otwierania/zamykania. 
Zawiera zestaw podstawowych części.

Sacchetto di rafia. Disegno stampato. 
Manici cuciti per una miglior 
manipolazione. Etichetta inserita 
con lista di applicazioni e codici a 
barre. Cordoncino di nylon nella 
parte superiore del sacchetto con 
facile sistema di apertura e chiusura. 
Comprende kit di ricambio.

Vreća od rafije.  Tiskani dizajn. 
Prišivene ručke za lakše rukovanje. 
Ubačena je etiketa sa kazalom primjena 
i ean kodom. Na otvoru vreće nylonski 
konop sa sustavom za brzo otvaranje 
i zatvaranje.  Sadrži komplet za 
mijenjanje.

OPAKOWANIE DETAL 
1 x 1 = TORBA Z RAFII

UNITÀ DI VENDITA 
1 x 1 = SACCHETTO DI RAFIA

UNIDAD VENTA
1 x 1 = BOLSA RAFIA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Ogniwa wysokiej wytrzymałości. 
	 Siatka jezdna w układzie rombowym 
z ogniw o przekroju kwadratowym: 20 
mm, 22,5 mm i 25 mm (w zależności od 
rozmiarów) wykonana ze specjalnej stali 
galwanizowanej.

	 Boczne elementy łańcucha. 
	 Wewnętrzny i zewnętrzny łańcuch 
wyprodukowany z galwanizowanych ogniw 
stalowych o 18,5 mm lub 21,5 mm w 
zależności od rozmiaru opony.

	 System napinający. Dźwignia 
	 napinająca z hakiem mocującym, 
który pozwala na maksymalny naciąg 
łańcucha śniegowego.

	 Napinacz gumowy. Elastyczny 
	 gumowy napinacz, pozwalający 
na zwiększenie naciągu łańcucha oraz 
podtrzymanie nadmiaru łańcucha.

Maglia speciale ad elevata resistenza. 
Battistrada a forma di rombo 
fabbricato con maglia di 20 mm o 
22,5 mm (in base alle taglie). Acciaio 
speciale con rifinitura galvanizzata.

Catena laterale. Catena interna ed 
esterna fabbricata con maglie in acciaio 
galvanizzato di 18,5 mm.

Sistema di Tensione. Leva di tensione 
con gancio di sostegno che garantisce 
la massima tensione della catena da 
neve.

Dispositivo di tensione elastico di 
gomma. Dispositivo di tensione 
elastico di gomma per sostenere la 
catena. Permette di aumentare la 
tensione della catena e fissare la catena 
in eccesso.

Visokootporna alka. Gazeća površina 
je izrađena u obliku romba sa 
četverokutnim alkama od 20 mm 
ili 22,5 mm (ovisno o veličinama). 
Poseban pocinkani čelik 

Bočni lanac. Unutarnji i vanjski lanac 
su izrađeni od pocinkovanog čelika od 
18,5 mm.

Sustav zatezanja. Zatezna poluga 
sa kukom za pričvršćivanje koja 
obezbjeđuje najveće zatezanje  lanca za 
snijeg. .

Gumeni zatezač. Elastični gumeni 
zatezač za pričvršćivanje lanca. 
Omogućava povećati zategnutost  
lanca a pored toga pričvršćuje ostatak 
lanca. 

REF. 8X570 8X575 8X580 8X590 8X595 8X600 8X610 8X615 8X620 8X630 8X650 8X660 8X670 8X820 8X830
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
570 575 580 590 595 600 610 615 620 630 650 660 670 820 830
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(PL) Profesjonalny łańcuch 
metalowy zaprojektowany głównie 
z przeznaczeniem do pojazdów 
użytkowych i autobusów. 

Wyprodukowany  z  ogniw  o 
wysokiej wytrzymałości, zgodnie 
ze standardami TÜV i ONORM 
gwarantującymi ich wytrzymałość  i 
bezpieczeństwo podczas jazdy. 

(IT) La catena metallica 
professionale creata per tutti i tipi di 
camion e pullman.

Fabbricata con maglie 
estremamente resistenti conformi 
agli standard TÜV e ÖNORM che 
garantiscono resistenza e affidabilità 
in strada.

(HR) Profesionalni metalni lanac, 
dizajniran za sve vrste kamiona i 
autobusa.

Izrađen od karika visoke otpornosti 
suglasno TÜV i ÖNORM 
standardima, koji garantiraju njegovu 
otpornost i pouzdanost na cesti.

E-3000



 

Łańcuchy 
tekstylne  

Catene 
in tela

Tekstilni 
lanci

Osobowe · Veicolo Turismo · Putničko vozilo

Minivany · Mpv · Monovolumen

Autobusy · Autobus · Autobus

Samochody 
  dostawcze 
Furgoni
Kombi

Samochody użytkowe  
Camion leggeri 
Lagani kamion      

SUV

Samochody użytkowe  
Camion
Kamion

4x4

Samochody użytkowe  
Camion pesanti
Teški kamion
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(PL) Rosnące zapotrzebowanie na rynku 
na łańcuchy śniegowe niezawodne i 
łatwe w montażu, pozycjonują tekstylne 
osłony na opony jako główny produkt 
uzupełniający ofertę konwencjonalnych 
metalowych łańcuchów śniegowych. 
Ten nowy produkt oferuje wyjątkową 
wytrzymałość nawet w przypadku 
większych pojazdów typu monovolumen 

przy jednoczesnym komforcie podczas 
jazdy, ponieważ nie wywołuje wibracji. 
Zostały zaprojektowane specjalnie dla 
tych pojazdów, do których z różnych 
powodów nie jest dopuszczone 
stosowanie łańcuchów metalowych. 
Wszystkie łańcuchy tekstylne posiadają 
certyfikat TÜV, gwarantujący  wysoki 
standard jakości i bezpieczeństwa.

(IT) La crescente richiesta del mercato 
di catene da neve facili da montare e 
affidabili, ha reso la “calza da neve” il 
principale prodotto complementare che 
sostituisce la classica catena da neve.

Questo nuovo prodotto offre 
un’elevata resistenza persino in veicoli 
monovolume e la massima comodità 
durante la guida evitando qualsiasi 
vibrazione.

Sono appositamente indicate per tutti 
quei veicoli che, per diversi motivi, 
non ammettono l’uso delle catene 
metalliche.

(HR) Rastuća potražnja na tržištu za 
lancima za snijeg, koji se lako postavljaju 
i velike su pouzdanosti,  daju tekstilnoj 
navlaci ulogu glavnog dodatnog 
proizvoda običnom metalnom lancu za 
snijeg .

Ovaj novi proizvod nudi veliku 
otpornost, čak i kod monovolumen 
vozila i dodatnu udobnost pri vožnji, 
budući da izbjegava vibracije.

Posebno su uputne za sva ona vozila 
koja, iz raznih razloga, ne prihvaćaju 
uporabu metalnih lanaca.

EN-16662-1B 26EN-16662-1



 

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba nylonowa. Tektura przednia 
ze zdjęciem modelu. Tektura 
tylna z informacją o produkcie. 
Suwak zabezpieczony plastikowym 
spinaczem. Nadrukowana etykieta z 
listą rozmiarów i kodem kreskowym. 
Zawiera rękawiczki gumowe.
Rozmiary opon: 250 x 230 x 70 mm

Sacchetto di nylon. Cartoncino 
frontale con disegno del prodotto. 
Cartoncino posteriore con informazioni 
sul prodotto. Cerniera sigillata con 
fascetta plastica. Etichetta inserita sulla 
parte laterale con lista di applicazioni 
e codici a barre. Comprende guanti di 
plástica. Misure: 250 x 230 x 70 mm

Nylon vreća. Čeona kartica sa 
dizajnom proizvoda. Stražnja kartica  
sa obavijestima o proizvodu.  Plastična 
zavarena šelna preko patent zatvarača. 
Ubačena ektiekta sa strane sa kazalom 
primjena i ean kod. Sadrži: plastične 
rukavice. Mjere: 250 x 230 x 70 mm

OPAKOWANIE DETAL 
1 x 10 = KARTON

UNITÀ VENDITA
1 x 10 = SCATOLA DI CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
1 x 10 = KARTONSKA KUTIJA

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Włókno syntetyczne. Siatka 
	 jezdna wykonana z plecionego 
nylonu i poliuretanowej powłoki z 
tworzywa o wysokiej odporności na 
tarcie.

	 System napinający. Brezent 
	 nylonowy naciągnięty gumową 
taśmą, która pozwala na idealne 
dopasowanie pokrowca do opony.

	 Uchwyty montażowe. Cztery 
	 uchwyty wykonane ze 
wzmocnionego nylonu o potrójnym 
szwie zabezpieczającym, które 
pozwalają na prosty montaż i demontaż 
pokrowca.

	 Elementy boczne odblaskowe. 
	 Część boczna wykonana z 
nylonu, z nadrukiem w odblaskowych 
kolorach i nierdzewnymi nitami, 
pozwalającymi na wentylację koła.

Tessuto sintetico. Battistrada fabbrica-
to in nylon intrecciato e rivestimento 
di plastica di Poliuretano altamente 
resistente all’attrito.

Sistema di Tensione. Tela alona in 
nylon tesa mediante un elastico che 
garantisce la massima aderenza della 
calza da neve alla ruota.

Manici di manipolazione. Quattro 
manici fabbricati in nylon rinforzati con 
triple cucitura di sicurezza che garan-
tisce una miglior manipolazione della 
calza da neve durante il montaggio o 
smontaggio.

Parte frontale di alta visibilità. Parte 
frontale in nylon con  colori stampati 
di alta visibilità e chiodature inossidabili 
che favoriscono la ventilazione della 
ruota.

Sintetična tkanina. Gazeća površina je 
izrađena od upletenog nylona s plas-
tičnim pokrovom od poliuretana visoke 
otpornosti na trenje.

Sustav zatezanja. Plahtica od jedno-
stavnog nylona, zategnuta elastikom 
koja omogućava besprijekorno prijanja-
nje navlake na gumu.

Drške za rukovanje. Četiri potegača u 
vidu petlje, izvedeni u ojačanom nylonu 
s trostrukim bezbjednosnim šavom,  
radi boljeg rukovanja navlakom tijekom 
montaže i demontaže.

Dobro vidljiv čeoni dio. Čeoni dio je 
proizveden od jednostavnog nylona sa 
tiskanim bojama izuzetne vidljivosti i 
nehrđajućim nitnama, koje omogućava-
ju ventilaciju kotača.

REF. 8ZFXS 8ZFS 8ZFA 8ZFB 8ZFC 8ZFD 8ZFE 8ZFF 8ZFG 8ZFH 8ZFI 8ZFJ 8ZFK 8ZFL1 8ZFM1 8ZFN1 8ZFO1 8ZFP1 8ZFQ1 8ZFR1 8ZFS1
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
XS SS A B C D E F G H I J K L1 M1 N1 O1 P1 Q1 R1 S1
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(PL) Łańcuchy tekstylne, 
charakteryzujące się łatwym 
montażem, zaprojektowane celem 
zwiększenia przyczepności pojazdów 
na śniegu lub lodzie oraz poprzez 
wyeliminowanie wibracji poprawienie 
komfortu jazdy.
Zostały zaprojektowane specjalnie dla 
tych pojazdów, do których z różnych 
powodów nie jest dopuszczone 
stosowanie łańcuchów metalowych.

(IT) Catena da neve tessile facile da 
montare appositamente disegnata 
per migliore la trazione del veicolo 
su neve o ghiaccio, eliminare le 
vibrazioni e rendere gradevole la 
guida. 
Pensata per veicoli non idonei all’uso 
di catene metalliche. 

(HR) Tekstilni lanac koji se lako 
postavlja dizajniran za poboljšanje 
vuče vozila na snijegu ili ledu, kao 
i eliminiranje vibracija uz pružanje 
udobnije vožnje.
Posebno je pogodan za vozila kod 
kojih nije moguća uporaba metalnih 
lanaca.



 

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba nylonowa. Praktyczna czarna, 
nylonowa torba z plastikowymi 
uchwytami. Tektura przednia i tylna      
z informacją o produkcie oraz listą 
rozmiarów. Suwak zabezpieczony 
plastikowym spinaczem.
Rozmiary opon: 310 x 240 x 110 mm

Sacchetto di nylon. Cartoncino 
frontale con disegno del prodotto. 
Cartoncino posteriore con informazioni 
sul prodotto. Cerniera sigillata con 
fascetta plastica. Etichetta inserita sulla 
parte laterale con lista di applicazioni 
e codici a barre. Comprende guanti di 
plastica.
Misure: 310 x 240 x110 mm

Nylon vreća. Praktična crna nylon 
vrećica sa plastičnom drškom.  Čeona 
i stražnja kartica sa obavijestima o 
proizvodu i na koje se gume može 
primijeniti..
Plastična zavarena šelna preko patent 
zatvarača. 
Mjere: 310 x 240 x 110 mm

OPAKOWANIE DETAL 
 Rozmiary S,M i L:  1 x 12 = KARTON 
 Rozmiary XL i XXL: 1 x 16 = KARTON UNITÀ VENDITA

Misure S, M e L: 1 x 12 = SCATOLA DI 
CARTONE
Misure XL e XXL: 1 x 16 = SCATOLA DI 
CARTONE

PRODAJNA JEDINICA
Veličine S, M i L: 1 x 12 = KARTONSKA 
KUTIJA Veličine XL i XXL: 1 x 16 = 
KARTONSKA KUTIJA 

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Włókno syntetyczne. Siatka 
	 jezdna wykonana z 
poliestru o wysokiej odporności 
na tarcie. Opatentowany wzór 
Tribo Tec, polegający na produkcji 
tkaniny o wytrzymałym splocie 
3D, zwiększającym żywotność i 
przyczepność na głębokim śniegu.

	 System napinający. Gumowa 
	 taśma w odblaskowym kolorze, 
ułatwiająca idealne dopasowanie 
pokrowca do opony.

Tessuto sintetico con rinforzi. 
Battistrada con rinforzi cuciti. 
Fabbricato in nylon intrecciato e 
rivestimento di plastica di Poliuretano 
altamente resistente all’attrito.

Sistema di Tensione. Tela alona in 
nylon tesa mediante un elastico che 
garantisce la massima aderenza della 
calza da neve alla ruota.

Sintetična tkanina. Gazeća površina  
izrađena je od visokotpornog poliestera. 
Patentiran dizajn TriboTec zasnovan 
na uporabi tekstila sa hrapavom 
pletenicom u 3D, koja produljuje 
trajanje i povećava prijanjanje u 
uvjetima dubokog snijega. 

Sustav zatezanja. Elastična traka 
izuzetne vidljivosti, koja omogućava 
besprijekorno prijanjanje navlake na 
gumu.

REF. 8ZPS 8ZPM 8ZPL 8ZPXL 8ZPXXL
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
S M L XL XXL

EN-16662-1 B 26
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(PL) Łańcuchy tekstylne wykonane 
z materiałów wysokiej jakości, 
umożliwiających większe wchłanianie 
i przyczepność, uzyskując  wydajność 
i  bezpieczeństwo zgodnie z normami 
ÖNORM.
Charakteryzują się łatwym 
montażem ,zapewniają  poprawę 
przyczepności i komfortu jazdy,  
rekomendowane głównie dla tych 
pojazdów, do których nie jest 
wskazane stosowanie łańcuchów 
metalowych.

(IT) Catena tessile fabbricata con 
materiali di qualità che permettono 
una maggior aderenza e trazione 
garantendo la massima efficienza 
e sicurezza conforme agli standard 
ÖNORM. 

Facile da montare, appositamente 
pensata per veicoli non idonei all’uso 
di catene metalliche, in grado di 
migliorare la trazione e rendere 
gradevole la guida.

(HR) Tekstilni lanac izrađen 
od visokokvalitetnih materijala 
koji omogućuju veću apsorpciju 
i prianjanje, uz postizanje 
učinkovitosti i sigurnosti u skladu s 
ÖNORM standardima.

Lagan je za postavljanje, posebno 
je pogodan za vozila kod kojih nije 
moguća uporaba metalnih lanaca i 
nudi bolju vuču i udobniju vožnju.



 

(PL) OPAKOWANIE (IT) IMBALLO (HR) PAKIRANJE

Torba nylonowa. Praktyczna czarna, 
nylonowa torba z tekstylnymi 
uchwytami. Tektura przednia i tylna      
z informacją o produkcie oraz listą 
rozmiarów. Suwak zabezpieczony 
plastikowym spinaczem.
Rozmiary opon: 450 x 370 x 110 mm

Sacchetto di nylon. Cartoncino 
frontale con disegno del prodotto. 
Cartoncino posteriore con informazioni 
sul prodotto. Cerniera sigillata con 
fascetta plastica. Etichetta inserita sulla 
parte laterale con lista di applicazioni 
e codici a barre. Comprende guanti di 
plastica. 
Misure: 450 x 370 x 110 mm

Nylon vreća. Praktična crna nylon 
vreća sa tekstilnom  drškom.  
Čeona i stražnja kartica sa obavijestima 
o proizvodu i na koje se gume može 
primijeniti..
Plastična zavarena šelna preko patent 
zatvarača. 
Mjere: 450 x 370 x 110 mm

(PL) OPIS TECHNICZNY  (IT) CARATTERISTICHE (HR) OSOBINE

	 Włókno syntetyczne. Siatka 
jezdna wykonana z poliestru o wysokiej 
odporności na tarcie. Opatentowany 
wzór Tribo Tec, polegający na produkcji 
tkaniny o wytrzymałym splocie 
3D, zwiększającym żywotność i 
przyczepność na głębokim śniegu.

	 System napinający. Gumowa, 
	 czarna taśma ułatwiająca idealne    
dopasowanie pokrowca do opony.

Tessuto sintetico con rinforzi. 
Battistrada con rinforzi cuciti. 
Fabbricato in nylon intrecciato e 
rivestimento di plastica di Poliuretano 
altamente resistente all’attrito.

Sistema di Tensione. Tela alona in 
nylon tesa mediante un elastico che 
garantisce la massima aderenza della 
calza da neve alla ruota.

Sintetična tkanina. Gazeća površina  
izrađena je od visokotpornog poliestera. 
Patentiran dizajn TriboTec zasnovan 
na uporabi tekstila sa hrapavom 
pletenicom u 3D, koja produljuje 
trajanje i povećava prijanjanje u 
uvjetima dubokog snijega. 

Sustav zatezanja. Crna elastična 
traka, koja omogućava besprijekorno 
prijanjanje navlake na gumu.

REF. 8ZT78 8ZT80 8ZT88 8ZT90 8ZT92 8ZT94 8ZT96 8ZT98 8ZT100 8ZT102 8ZT104 8ZT106 8ZT108 8ZT110
ROZMIAR
MISURE

ROZMIAR
78 80 88 90 92 94 96 98 100 102 104 106 108 110

EN-16662-1 B 26
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(PL) Łacuchy tekstylne 
zaprojektowane dla autobusów i 
pojazdów użytkowych, wykonane z 
materiałów wysokiej wytzymałości, 
gwarantują przyczepność i 
bezpieczeńśtwo podczas jazdy 
zgodnie z normami ÖNORM.
Charakteryzują się łatwym 
montażem,  powstały z myślą 
o profesjonalistach celem  ich 
wsparcia w ekstremalnych 
sytuacjach pogodowych. 

(IT) Catena tessile per camion e 
pullman, fabbricata con materiali 
resistenti che garantiscono aderenza 
e sicurezza alla guida conforme alla 
normativa ÖNORM.
Facile da montare e maneggevole, è 
stata creata per chi trascorre molte 
ore in strada e richiede elementi di 
aiuto in situazioni estreme di neve e 
ghiaccio. 

(HR) Tekstilni lanac dizajniran za 
kamione i autobuse, izrađen od 
materijala visoke čvrstoće koji jamče 
prianjanje i sigurnost tijekom vožnje 
u skladu s ÖNORM propisima.
Lagan je za postavljanje i rukovanje, 
namijenjen je profesionalcima na 
cesti tkojima će služiti kao pomoć 
u ekstremnim situacijama snijega i 
leda.



 

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

7.00

12

370 I L
145 80 20 XS
145 20 XS
155 70 20
155 80 30 SS
155 30 SS
165 70 30

135 80

13

20 XS
135 20 XS
145 70 20 XS S
145 80 30 SS S
145 30 SS S
155 65 20 XS S
155 70 30 XS S
155 80 40 B S
155 40 B S
165 55 20
165 65 30 XS S
165 70 40 SS S
165 80 50 C M
165 50 C M
175 50 30
175 60 30 XS
175 65 40 SS S
175 70 50 A S
175 80 60 D M
175 60 D M
185 60 40 SS
185 65 S
185 70 50 C S
185 80 M
195 55 40 XS
195 60 50 A S
195 65 S
195 70 M
205 60 60 A S
205 65 M
205 70 M
215 60 S
225 55 S
225 60 M
235 60 M

135 65

14

S
135 80 30 A S
135 30 A S
145 65 30 SS
145 70 S
145 80 S
145 S
155 55 20
155 65 30 SS S
155 70 40 A S
155 80 50 C M
155 50 C M
165 55 S
165 60 40 SS S
165 65 40 A S
165 70 50 B S
165 75 60 D M
165 80 60 E M
165 60 E M
175 50 S
175 60 40 A S
175 65 50 B S
175 70 60 C M
175 75 70 E M
175 80 70 F M
175 70 F M

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

185 50

14

40 XS S
185 55 50 SS S
185 60 50 B S
185 65 60 C M
185 70 70 E M
185 75 360 F M
185 80 90 90 360 H L
185 90 90 360 H L
195 40 S
195 45 40 A S
195 50 S
195 55 50 A S
195 60 60 C S
195 65 70 D M
195 70 80 360 F M
195 75 360 G L
195 80 90 90 370 I L
195 90 90 370 I L
205 50 S
205 55 S
205 60 70 D M
205 65 M
205 70 90 90 360 G L
205 75 380 I L
205 80 100 100 380 J L
205 100 100 380 J L
215 40 S
215 60 M
215 65 M
215 70 100 100 370 H L
215 75 380 J L
215 80 390 L1 XL
215 390 L1 XL
225 55 M
225 60 M
225 70 L
235 60 L
235 70 XL
245 60 L
255 85 450
265 70 XL

6.50

15

390 N1 XL
7.00 400 O1 XL
7.50 450 O1 XL
8.25 470 570

10.00 460
30 9.5 410
31 10.5 460
33 10.5 78
33 12.5 480 78
35 12.5 590 90

125 80 40 A S
125 40 A S
135 70 30 A S
135 80 40 C M
135 40 C M
145 65 30 A S
145 70 S
145 80 50 D M
145 50 D M
155 60 40 A S
155 65 40 B S
155 70 50 C M
155 80 60 E M
155 60 E M
165 50 30 XS S
165 55 40 SS S
165 60 40 B S
165 65 50 C M

Tabela 
rozmiarów

Liste 
applicazioni

Tablica 
mjera
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SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

165 70

15

M
165 75 L
165 80 70 G L
165 70 G L
175 50 40 A S
175 55 50 A S
175 60 60 C S
175 65 60 D M
175 70 70 F M
175 75 L
175 80 90 90 360 H L
175 90 90 360 H L
185 45 S
185 50 50 A S
185 55 60 B S
185 60 70 D M
185 65 80 360 E M
185 70 80 G L
185 75 L
185 80 370 J L
185 370 J L
195 45 50 SS S
195 50 60 A S
195 55 70 C M
195 60 80 E M
195 65 80 F M
195 70 90 90 370 G L
195 75 L
195 80 100 100 380 K XL
195 85 XL
195 100 100 380 K XL
200 60 M
205 40 S
205 50 70 B S
205 55 70 D M
205 60 90 90 F M
205 65 90 90 370 G L
205 70 100 100 380 I L
205 75 380 K XL
205 80 120 120 390 L1 XL
205 120 120 390 L1 XL
215 40 M
215 45 S
215 50 80 C M
215 55 M
215 60 90 90 370 G L
215 65 100 100 380 H L
215 70 110 110 380 J L
215 75 390 L1 XL
215 80 400 M1 XL
215 400 M1 XL
225 50 80 D M
225 55 100 100 F M
225 60 100 100 380 H L
225 65 L
225 70 390 K XL
225 75 400 M1 XL
225 80 450 XL
230 60 L
230 65 L
235 45 M
235 55 L
235 60 380 I L
235 65 L
235 70 130 130 400 L1 XL
235 75 410 N1 XL
245 50 M
245 60 L
245 70 XL
245 75 450 O1 XXL

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

255 45

15

M
255 55 L
255 60 400 J XL
255 65 410 L1 XL
255 70 410 N1 XL
255 75 450 P1 XXL
255 85 460
265 65 XL
265 70 450 O1 XXL
265 75 460 Q1 XXL
270 50 L
275 50 L
275 60 410 L1 XL
275 70 XXL
285 70 XXL
295 50 L1 XL
305 75 78
315 70 650
325 60 480 Q1 XXL

6.00

16

390
6.50 390
7.00 400
7.50 450
8.25 570
9.00 490 575 90

11.00 590
165 50 40
165 65 M
165 75 L
175 50 60 B S
175 55 M
175 60 60 E M
175 70 L
175 75 370 I L
175 80 370 J XL
175 370 J XL
185 50 60 C S
185 55 70 D M
185 60 80 F M
185 65 L
185 75 380 J L
185 80 110 110 380 L1 XL
185 110 110 380 L1 XL
195 40 50 SS S
195 45 60 B S
195 50 70 D M
195 55 80 E M
195 60 90 90 360 G L
195 65 100 100 370 H L
195 75 390 K XL
195 80 390 M1 XL
195 85 XL
195 390 M1 XL
205 40 60 A S
205 45 70 C S
205 50 80 D M
205 55 90 90 360 F M
205 60 100 100 370 H L
205 65 100 100 380 I L
205 70 110 110 390 K XL
205 75 400 L1 XL
205 80 400 M1 XL
205 400 M1 XL
205 85 410
215 40 70 B S
215 45 80 D M
215 50 90 90 E M
215 55 100 100 370 G L
215 60 100 100 380 I L



 

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

215 65

16

120 120 390 J XL
215 70 130 130 390 K XL
215 75 400 M1 XL
215 80 450 O1 XXL
215 85 450 Q1 XXL
215 450 O1 XXL
225 40 70 B S
225 45 90 90 D M
225 50 90 90 F M
225 55 110 110 H L
225 60 110 110 390 J L
225 65 120 120 400 K XL
225 70 130 130 400 M1 XL
225 75 410 N1 XL
235 50 100 100 G L
235 55 L
235 60 120 120 390 K XL
235 65 400 L1 XL
235 70 410 N1 XL
235 75 450 P1 XXL
235 80 450 Q1 XXL
235 85 460 S1 XXL
235 450 Q1 XXL
245 45 100 100 F M
245 50 L
245 55 120 120 J L
245 60 XL
245 70 450 O1 XXL
245 75 450 P1 XXL
245 85 78
255 35 S
255 55 130 410 M
255 60 XL
255 65 450 N1 XL
255 70 450 P1 XXL
255 75 460 R1 XXL
255 85 470 78
255 100 650
265 60 XL
265 65 450 XXL
265 70 460 Q1 XXL
265 75 470 S1 XXL
265 85 80
275 55 410 L1
275 70 470 R1 XXL
275 75 480 XXL 78
275 85 88
285 65 XXL
285 70 XXL
285 75 480 XXL 78
295 75 80
305 70 78
305 85 92
315 70 80
315 75 88
325 80 94
325 85 94
365 65 88

175 55

17

70 E M
185 60 L
185 65 L
185 70 XL
195 40 70 B S
195 45 70 D M
195 55 L
195 75 XL
205 40 70 C M
205 45 80 E M
205 50 90 90 F L

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

205 55

17

100 100 H L
205 60 110 110 390 J L
205 65 120 120 390 K XL
205 70 400 XL
205 75 XL
215 35 70 B S
215 40 80 D M
215 45 90 90 E M
215 50 100 100 G L
215 55 110 110 380 I L
215 60 110 110 390 K XL
215 65 130 130 400 L1  XL
215 70 XL
225 35 C S
225 40 M
225 45 100 100 F M
225 50 100 100 H L
225 55 120 120 390 J L
225 60 120 120 400 L1 XL
225 65 130 130 410 M1 XL
225 70 450 O1 XXL
235 40 100 100 F M
235 45 100 100 G L
235 50 120 120 I L
235 55 130 130 400 K XL
235 60 130 130 410 M1 XL
235 65 450 N1 XL
235 70 450 P1 XXL
235 75 460
235 80 470 XXL
235 85 78
245 35 90 90 E M
245 40 100 100 380 F M
245 45 110 110 H L
245 50 130 130 400 K L
245 55 130 130 410 L1 XL
245 60 XL
245 65 450 O1 XXL
245 70 460 Q1 XXL
245 75 470 S1 XXL
245 85 80
255 40 110 110 G M
255 45 120 120 H L
255 50 410 J XL
255 55 450 P1 XL
255 60 460 N1 XL
255 65 460 P1 XXL
255 70 460 S1 XXL
255 75 480 XXL
255 80 78
255 85 80
265 40 120 120 H L
265 55 XL
265 60 XXL
265 65 460 Q1 XXL
265 70 470 S1 XXL
265 75 78
265 85 88
275 35 M
275 40 130 130 K L
275 45 XL
275 55 460 N1 XL
275 60 460 P1 XXL
275 65 470 R1 XXL
275 70 480 78
275 75 78
275 80 88
285 65 480 S1 XXL
285 70 490 XXL 78
285 75 490 78

Tabela 
rozmiarów

Liste 
applicazioni

Tablica 
mjera
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SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

295 70

17

78
305 65 78
305 70 80
315 70 650 88
315 80 94
325 70 88
325 75 92

8

17.5

450
8.5 450 78
9.5 470 570 80
10 570

205 65 400
205 70 410
205 75 450 XXL
215 75 450 XXL
225 75 460 XXL
235 75 470 570 XXL
245 70 470 570 XXL
245 75 570 XXL
265 70 490 575 XXL 78
275 70 78
295 75 88

7.00

18

570
7.50 460 570

12.50 660
175 60 L
195 60 110 110 L
205 40 80 F M
205 45 90 90 370 G L
205 55 L
205 60 400 XL
215 35 80 D M
215 40 90 90 F M
215 45 100 100 H L
215 50 110 110 390 K L
215 55 120 120 400 K XL
225 30 M
225 35 90 90 E M
225 40 100 100 380 G L
225 45 110 110 H L
225 50 120 120 390 J L
225 55 130 130 400 L1 XL
225 60 130 130 410 M1 XL
225 65 450 O1 XXL
235 35 M
235 40 110 110 G L
235 45 120 120 I L
235 50 130 130 400 K XL
235 55 140 410 M1 XL
235 60 450 N1 XL
235 65 460 Q1 XXL
235 80 78
245 35 110 110 G M
245 40 120 120 H L
245 45 120 120 400 J L
245 50 130 130 410 L1 XL
245 55 XL
245 60 450 P1 XXL
245 75 78
255 30 M
255 35 110 110 G M
255 40 120 120 I L
255 45 130 130 400 K XL
255 50 XL
255 55 450 N1 XL
255 60 460 P1 XXL
255 65 XXL
255 70 470 XXL

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

265 35

18

H L
265 40 130 130 J L
265 45 140 140 410 L1 XL
265 55 XXL
265 60 470 Q1 XXL
265 65 480 XXL
265 70 480 XXL 78
265 75 80
275 35 130 130 K L
275 40 140 140 L1 L
275 45 450 L1 XL
275 50 XL
275 60 470 R1 XXL
275 65 480 XXL
275 70 490 570 78
275 75 88
285 30 120 120 G M
285 35 130 130 L
285 40 450 XL
285 50 460 Q1 XL
285 55 480 S1 XXL
285 60 480 S1 XXL
285 65 480 78
285 70 80
285 75 88
295 30 130 130
295 65 78
295 70 88
295 75 90
305 60 78
305 65 80
305 70 88
315 60 78
325 60 80
325 65 88
335 80 660 94
365 70 660 94

155 70

19

100 100 380 K XL
175 60 110 110 380 K XL
205 55 130 130 400 L1 XL
215 35 F M
215 55 400
225 35 100 100 G L
225 40 110 110 I L
225 45 120 120 400 K XL
225 50 XL
225 55 130 130 410 N1 XL
235 35 110 110 G L
235 40 120 120 J L
235 45 130 130 400 L1 XL
235 50 450 M1 XL
235 55 450 O1 XL
235 65 460 R1 XXL
245 30 110 110 F M
245 35 120 120 H L
245 40 130 130 J L
245 45 130 130 410 L1 XL
245 50 140 140 450 M1 XL
245 55 450 P1 XL
255 30 120 120 H L
255 35 130 130 I L
255 40 130 130 410 L1 XL
255 45 450 M1 XL
255 50 460 N1 XL
255 55 460 P1 XXL
255 60 470 S1 XXL
255 65 480 XXL
265 30 G L
265 35 130 130 400 K L



 

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

265 40

19

450 M1 XL
265 45 140 140 450 O1 XL
265 50 460 O1 XXL
265 55 470 Q1 XXL
275 30 120 120 H L
275 35 410 L1 XL
275 40 140 140 450 L1 XL
275 45 460 N1 XL
275 50 460 Q1 XXL
275 55 470 R1 XXL
275 65 78
285 30 140 140 L
285 35 140 140 L
285 40 460 XL
285 45 460 O1 XL
285 60 78
295 35 140 140 450 XXL
295 40 460 XXL
295 45 470 Q1 XXL
305 30 N1 XXL
305 70 90

8

19.5

570
9 80

9.5 580
225 75 78
245 70 575 78
245 75 80
255 70 80
265 70 575 88
265 75 90
275 70 650 88
275 75 90
285 70 650 90
285 75 92
305 70 590 92
425 55 670 94
435 50 615
445 45 615
445 65 100

6.50

20

570
7.00 570
7.50 575
8.25 580 94
9.00 595 98
9.50 98

10.00 610 102
11.00 620

12 80 610
12.00 630 106
12.50 610

13 80 670
13.00 820
14.00 830
14.50 670

35 12.5 580 90
175 55 110 110 390 K XL
195 50 390 M1
195 55 120 120 400 N1 XL
225 30 110 110 G L
225 35 120 120 I L
225 40 120 120 400 K XL
225 70 78
225 90 90
235 30 110 110 H L
235 35 120 120 400 K L
235 40 140 140 410 L1 XL
235 45 140 140 410 O1 XL
235 50 140 140 450 P1 XXL

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

235 55

20

460 Q1 XXL
235 60 470 S1 XXL
245 30 120 120 H L
245 35 130 130 400 K L
245 40 410 L1 XL
245 45 450 P1 XL
245 50 460 P1 XXL
245 70 80
255 30 120 120 I L
255 35 410 J XL
255 40 450 L1 XL
255 45 450 N1 XL
255 50 460 Q1 XXL
255 55 470 S1 XXL
255 60 480 S1 XXL
255 90 94
265 30 130 130 400 K XL
265 35 140 140 410 L1 XL
265 40 140 140 450 O1 XL
265 45 460 P1 XXL
265 50 470 Q1 XXL
265 60 78
275 30 140 140 L
275 35 140 140 450 L1 XL
275 40 460 N1 XL
275 45 460 P1 XXL
275 50 480 S1 XXL
275 55 480 XXL
275 60 480 78
275 65 80
275 80 94
285 30 140 140 L1 L
285 35 O1 XL
285 40 460 P1 XXL
285 45 470 Q1 XXL
285 50 480 S1 XXL
285 55 490 78
285 60 80
285 65 88
295 30 450 L1 XXL
295 35 460 N1 XL
295 40 470 P1 XL
295 45 480 Q1 XXL
295 50 XXL
295 60 78
305 30 XXL
305 35 470 N1 XXL
305 55 580 78
305 60 88
315 35 470 P1 XXL
320 70 660 94
325 50 78
325 60 90
335 80 610 98
355 80 620 100
365 80 820 104
365 85 820 106
375 75 670 100
395 85 830 110
405 70 100

245 35

21

410 L1 XL
245 40 140 140 450 P1 XL
245 45 460 Q1 XL
255 30 140 140 410 L1 XL
255 35 450 L1 XL
255 40 N1 XL
255 50 XXL
265 35 450 M1 XL
265 40 460 O1 XXL

Tabela 
rozmiarów

Liste 
applicazioni

Tablica 
mjera
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SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

265 45

21

470 S1 XXL
275 30 450 M1 XL
275 35 O1 XL
275 40 470 Q1 XXL
275 45 480 R1 XXL
275 50 480 S1 XXL
285 30 140 140 450 XL
285 35 460 N1 XL
285 40 480 R1 XXL
285 45 490 S1 XXL
295 35 470 XL
295 40 480 R1 XXL
315 35 480 Q1 XXL
315 40 490 S1 XXL
325 30 480 XXL

11.00

22

630
245 30 140 140 410 M1 XL
245 35 450 N1 XXL
255 30 140 140 450 N1 XL
265 30 450 P1 XXL
265 35 460 Q1 XXL
265 40 470 S1 XXL
275 35 470 Q1 XXL
275 40 480 S1 XXL
275 45 XXL
275 55 80
285 30 460 P1 XXL
285 35 470 R1 XXL
285 40 480 S1 XXL
285 45 490 78
285 50 78
295 25 460 XXL
295 30 470 P1 XXL
295 35 480 R1 XXL
295 40 490 S1 XXL
305 45 490 78
315 30 480 Q1 XXL
325 35 490 S1 XXL
325 40 78
325 50 88

8

22.5

580
9 580 94

10 600 96
11 610 98
12 670 106
13 75 670
13 630
15 820

225 70 88
225 80 94
235 75 92
235 80 94
245 70 92
245 75 94
245 80 94
255 60 88
255 70 650 94
255 75 94
255 80 94
265 65 92
265 70 94
265 75 94
275 70 590 94
275 75 94
275 80 600 96
275 85 98
285 60 595 92
285 70 94

SZEROKOŚĆ
LARGHEZZA

ŠIRINA

PROFIL
PROFILO
PROFIL

FELGA
CERCHIONE

NAPLATA
E-7 E-9

E-9 NEO
4x4

4x4 NEO
TRUCK
E-3000 FIX&GO FIX&GO 

PLUS
FIX&GO 
TRUCK

285 75

22.5

96
285 80 610 98
295 60 590 92
295 70 600 94
295 75 600 96
295 80 670 98
305 60 600 94
305 70 600 96
305 80 100
305 85 102
315 60 600 94
315 70 610 96
315 75 620 98
315 80 620 100
320 80 102
335 80 104
355 50 600
360 80 108
365 70 102
365 80 110
375 90 110
385 55 670 94
385 65 820 100
385 70 820
425 55 98
425 65 820 106
445 50 96
445 55 100
445 65 830 108
445 80 110
455 45 94
455 50 98
455 55 100
495 45 96

9.50

24

600
10.00 630
11.20 670
275 50 88
295 35 78
295 40 78
300 70 610 98
305 35 78
315 35 78
315 75 102
320 70 820 100
320 75 102
340 85 820
405 70 820
420 70 110
440 65 830

11

24.5

670 104
275 80 100
285 70 98
285 75 98
285 80 100
295 75 100
305 75 620 102
315 75 620 104



 

(PL) Gwarancja produktów SNOVIT:

Produkty Snovit  posiadają gwarancję prawną 24 
miesięcy na braki zgodności towaru,  przy zachowaniu 
obowiązujących przepisów ochrony praw konsumenta 
w kraju gdzie dokonano sprzedaży produktu .
Zgodnie z obowiązującymi przepisami konsument 
ma prawo dochodzić od sprzedawcy i w przypadku 
spełnienia warunków prawnych od producenta, 
naprawy bądź wymiany produktu, który wykazuje braki 
zgodności powstałe w okresie 24 miesięcy od daty 
sprzedaży i nie powstały w wyniku nieprawidłowego 
użytkowania.

Czym jest niezgodność produktu z opisem?

Produkt podlega reklamacji, gdy:

• 	nie nadaje się do użytkowania w sposób, w którym 
normalnie są stosowane produkty tego samego typu.

• 	nie odpowiada opisowi przedstawionemu przez 
sprzedawcę i nie posiada właściwości jakie sprzedawca 
zaprezentował.

• 	nie wykazuje jakości i wydajności produktu tego 
samego typu , których  konsument i użytkownik 
może racjonalnie oczekiwać, zwłaszcza mając na 
uwadze informacje udostępnione w formie reklamy 
bądź na etykietach i zawarte w nich konkretne 
opisy  produktu, udostępnione przez sprzedawcę, 
producenta bądź jego przedstawiciela. 

• 	nie nadaje się do specjalnego zastosowania 
wymaganego przez konsumenta, gdy został o tym 
poinformowany przez sprzedawcę  w momencie 
zawarcia umowy, pod warunkiem, że sprzedający 
przyznał, że produkt jest odpowiedni do takiego 
zastosowania.

Jak i kiedy można dochodzić  praw konsumenckich 
wynikających z  gwarancji prawnej?

Konsument może dochodzić praw wynikających z 
gwarancji prawnej za naruszenia zgodności istniejące 
w momencie dostawy produktu i  które ujawnią się w 
ciągu 24 miesięcy od dostawy tego produktu. O ile 
nie zostanie udowodnione nieprawidłowe użytkowanie, 
po uprzedniej analizie technicznej należy założyć, 
że jakikolwiek brak zgodności ujawniony w ciągu 6 
miesięcy od dostawy produktu istniał już w momencie 
dostawy,
Konsument może skorzystać z gwarancji prawnej, pod 
warunkiem, że posiada dowód  zakup produktu (np. 
faktura lub dowód zakupu).

Jaka jest procedura w niezgodności produktu  z 
opisem?

W momencie kiedy klient końcowy lub użytkownik 
dowie się o niezgodności produktu Snovit, może 
skontaktować się z dystrybutorem lub sprzedawcą, 
od którego nabył produkt, w celu dochodzenia swoich 
praw wynikających z obowiązującego prawa.

Nasz Dział Obsługi Klienta sprawdzi roszczenia 
dystrybutorów, sprzedawców i klientów końcowych, 
jeśli zostaną spełnione warunki określone w 
obowiązującym prawie ochrony konsumentów. Jeśli 
sprawa wymaga diagnozy technicznej w celu ustalenia, 
czy istnieje niezgodność, zostanie wszczęta procedura 
reklamacyjna na podstawie żądania informacji (zwykle 
zdjęcia niezgodnego produktu), który może obejmować 
wycofanie produktu do kontroli.

Jeśli zostanie ustalone, że spełnione są warunki 
ustanowione w obowiązującym prawie, klient będzie 
miał prawo od Snovit do bezpłatnej naprawy lub 
wymiany niezgodnego produktu, chyba że żądana 
forma korekty jest obiektywnie niemożliwa lub 
nieproporcjonalna w porównaniu z rozwiązaniem 
rekomendowanym przez producenta, biorącym pod 
uwagę  wartość produktu, charakter braku zgodności i 
możliwość wdrożenia alternatywnego rozwiązania bez 
poważnych niedogodności dla klienta. 

(IT) Garanzia Prodotti Snovit 

I prodotti Snovit hanno una garanzia legale di due 
anni in caso di difetto di conformità ai sensi di quanto 
previsto nelle leggi di protezione dei consumatori del 
paese in cui avviene la vendita.

In conformità alla legislazione vigente, i consumatori 
hanno, tra l’altro, il diritto di ottenere dal venditore 
e, se sussistono le condizioni legali, dal produttore, la 
riparazione o la sostituzione gratuita di quei prodotti 
che presentano un difetto di conformità entro 24 
mesi dalla consegna, a condizione che il difetto di 
conformità esista al momento della consegna del 
prodotto e non sia stato causato da un uso improprio 
dello stesso.

Cos’è un difetto di conformità?

Un prodotto può essere oggetto di reclamo se:

•	 Non è idoneo agli usi destinati ai prodotti dello 
stesso tipo.

•	 Non è conforme alla descrizione fornita dal 
venditore e non possiede le qualità del prodotto 
che il venditore ha presentato al consumatore sotto 
forma di campione o modello.

•	 Non soddisfa le norme di qualità e di prestazione 
di un prodotto dello stesso tipo di quello 
che il consumatore e l’utilizzatore possono 
ragionevolmente attendersi, tenuto conto della 
natura del prodotto ed eventualmente delle 
dichiarazioni pubbliche sulle caratteristiche 
specifiche dei prodotti rilasciate dal venditore, dal 
produttore o dal suo rappresentante, in particolare 
nella pubblicità o nell’etichettatura.

•	 Non è adatto ad un uso speciale richiesto dal 
consumatore quando lo ha reso noto al venditore 
al momento della conclusione del contratto, a 
condizione che il venditore abbia ammesso che il 
prodotto è adatto a tale uso.

Come e quando il consumatore può richiedere i diritti 
concessi dalla garanzia legale?

Il consumatore può far valere i diritti derivanti dalla 
garanzia legale per difetto di conformità esistente al 
momento della consegna del prodotto entro 24 mesi 
dalla consegna del prodotto. A meno che non siano 
fornite prove contro l’uso improprio dopo un’analisi 
tecnica preliminare, si presume che al momento della 
consegna esistesse un difetto di conformità che si 
manifesti entro sei mesi dalla consegna del prodotto, 
a meno che tale presunzione sia incompatibile con 
la natura del prodotto o con la natura del difetto di 
conformità. I consumatori possono beneficiare della 
garanzia legale se in grado di provare l’acquisto del 
prodotto (ad esempio mediante informazioni fattuali).

Qual è la procedura per seguire un difetto di 
conformità?

Se il cliente o l’utente finale viene a conoscenza di 
un difetto di conformità di un prodotto Snovit, può 
contattare il distributore o il venditore dal quale ha 
acquistato il prodotto per far valere i propri diritti legali 
ai sensi della legge applicabile.

Il nostro Servizio Assistenza Clienti verificherà i 
reclami di distributori, venditori e clienti finali, e se 
sono soddisfatte le condizioni previste dalla normativa 
vigente in materia di tutela dei consumatori. Se la 
questione richiede uno studio tecnico per determinare 
se vi è un difetto di conformità, viene aperta una 
procedura di reclamo basata su una richiesta di 
informazioni (di solito un’immagine del prodotto non 
conforme), che può prevedere il ritiro del prodotto da 
ispezionare.

Se si accerta che le condizioni previste dalla legge 
applicabile sono soddisfatte, il cliente ha il diritto di 
far riparare o sostituire gratuitamente il prodotto non 
conforme da Snovit, a meno che il rimedio richiesto 
non sia oggettivamente impossibile o sproporzionato 
rispetto all’altro, tenendo conto del valore del 
prodotto, della natura della non conformità e della 
possibilità di fornire un rimedio alternativo senza grossi 
disagi per il cliente. 

(HR) Jamstveni list za Snovit proizvode

Snovit proizvodi imaju zakonsko jamstvo od dvije 
godine u slučaju neusklađenosti suglasno odredbama 
zakona o zaštiti potrošača zemlje u kojoj se prodaju.

U skladu s važećim propisima, potrošači imaju, između 
ostalog, pravo na dobivanje od prodavatelja,
a ako su ispunjeni pravni uvjeti, od proizvođača, 
besplatnog popravka ili zamjene onih proizvoda koji 
pokazuju neusklađenost tijekom 24 mjeseca nakon 
isporuke, pod uvjetom da je neusklađenost postojala 
u vrijeme isporuke proizvoda, te da nije uzrokovana 
nepravilnom uporabom proizvoda.

Što je neusklađenost?

Proizvod može biti predmet reklamacije ako:

•	 Nije prikladan za namjenu za koju se obično koriste 
proizvodi tog tipa.

•	 Ne odgovara opisu koji je dao prodavatelj i ne 
posjeduje kvalitete proizvoda koje je prodavatelj 
predstavio potrošaču u obliku uzorka ili modela.

•	 Ne posjeduje uobičajene kvalitete i performanse 
proizvoda tog tipa koje potrošač i korisnik mogu 
razumno očekivati, uzimajući u obzir prirodu 
proizvoda i, ako je primjenjivo, javne izjave o 
specifičnim značaljkama proizvoda koje je dao 
prodavatelj, proizvođač ili njegov zastupnik, osobito u 
reklamnom materijalu ili na oznaci.

•	 Nije prikladan za bilo kakvu posebnu namjenu 
koju potrošač zahtijeva, a o kakovoj je obavijestio 
prodavatelja u vrijeme sklapanja ugovora, pod 
uvjetom da je prodavatelj tvrdio da je proizvod 
prikladan za navedenu namjenu.

Na koji način i kada potrošač može zatražiti prava koja 
su mu dodijeljena zakonskim jamstvom?

Potrošač može zahtijevati prava koja proizlaze iz 
zakonskog jamstva u slučaju neusklađenosti koja 
postoji u trenutku isporuke proizvoda i koja se očituje 
u roku od 24 mjeseca od isporuke istog. Osim ako se 
dokaže nepravilna uporaba, nakon izvršene tehničke 
provjere, smatrat će se da je svaka neusklađenost 
koja se pojavi u roku od 6 mjeseci nakon isporuke 
proizvoda već postojala u vrijeme isporuke, osim ako 
je ta pretpostavka nespojiva s prirodom proizvoda ili 
s prirodom neusklađenosti. Potrošači mogu iskoristiti 
zakonsko jamstvo ako mogu dokazati kupnju proizvoda 
(primjerice, pomoću računa ili potvrde o kupnji).

Koji postupak treba slijediti u slučaju neusklađenosti?

Kada krajnji kupac ili korisnik utvrdi neusklađenost 
snovit proizvoda, može se obratiti distributeru ili 
prodavatelju od kojeg je kupio proizvod, kako bi 
potraživao svoja zakonska prava u skladu s važećim 
Zakonom.

Naša Služba za korisnike će provjeriti da li zahtjevi 
distributera, prodavatelja i krajnjih kupaca ispunjavaju 
uvjete iz postojećeg zakona o zaštiti potrošača. 
Ako je potrebna tehnička dijagnostika, da bi se 
utvrdilo postoji li neusklađenost, otvara se postupak 
reklamacije na temelju zahtjeva za pružanje informacija 
(općenito zbog neusklađenosti proizvoda), što može 
podrazumijevati povlačenje proizvoda radi njegovog 
pregleda.

Ako se utvrdi da su ispunjeni uvjeti propisani važećim 
Zakonom, klijent će imati pravo dobiti od snovita 
besplatnu popravku ili zamjenu nesukladnog proizvoda, 
osim ako je oblik uklanjanja nedostataka, koji zahtijeva 
objektivno nemoguć ili nesrazmjeran u odnosu na 
drugi, uzimajući u obzir vrijednost proizvoda, prirodu 
neusklađenosti i mogućnost provedbe alternativnog 
uklanjanja nedostataka bez nepogodnosti za klijenta.

UWAGI DLA KLIENTA 
ASSISTENZA CLIENTI

SLUŽBA ZA KORISNIKE
clientes@snovit.eu

Gwarancja Garanzia Garancije
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Samochody dostawcze 
Furgoni
Kombi

SUV

4x4

Zastosowania Applicazioni Primjene

Osobowe 
Veicolo Turismo
Putničko vozilo

Minivany
Mpv
Monovolumen

Autobusy
Autobus
Autobús

Samochody użytkowe  
Camion leggeri 
Lagani kamion      

Samochody użytkowe  
Camion
Kamion

Samochody 
  użytkowe  
Camion pesanti
Teški kamion
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Uwagi Annotazioni Napomene

(PL) MONTAŻ NA OPONACH 	
         ZIMOWYCH 

Zdarzają się przypadki w niektórych 
rozmiarach opon zimowych, że pomimo tych 
samych danych wyznacznikowych łańcuch 
może się okazać za mały, jest to spowodowane 
wysokością kolców bieżnika opony. Wówczas 
jest wskazane zweryfikować wskazany rozmiar 
z tabelą rozmiarów z katalogu i użyć łańcucha 
o rozmiar większego.

(IT) MONTAGGIO SU GOMME 
        INVERNALI 

Sui pneumatici invernali, trattandosi 
dello stesso prodotto, le catene possono 
essere leggermente strette, in quanto 
vengono fabbricate con un maggior 
spessore nella parte del battistrada.                                                                                                   
In questo caso, si consiglia di provare la 
taglia indicata nella tabella delle referenze 
del catalogo e, se dovesse essere stretta o 
non dovesse entrare, collocare una taglia 
superiore.

(HR) MONTAŽA ZIMSKIH GUMA

U nekim slučajevima, zimskim gumama, sa 
istim referencama, lanac može biti malo 
tijesan budući ih proizvađač pravi malo deblje 
na gazećoj površini.
U tim slučajevima preporuča se probati 
veličinu navedenu na tablici referencia 
kataloga i postaviti jednu mjeru veći, ako budu 
tijesni ili guma ne može stati.

(PL) WSKAZÓWKI OGÓLNE  

Aby uniknąć problemów z naszymi 
produktami, jest wskazane aby klient 
dokładnie przeczytał instrukcję obsługi 
swojego pojazdu, w której jest zawarta 
informacja dotycząca odpowiedniego modelu 
łańcucha śniegowego.
Zalecamy również wcześniejsze zamontowanie 
naszych produktów w celu przygotowania 
przed montażem na drodze.
W przypadku pojazdów z niskoprofilowymi 
oponami (poniżej 40 ) zalecamy łańcuchy 
metalowe o cienkich ogniwach lub łańcuchy 
tekstylne.

(IT) CONSIGLI GENERALI   

Per evitare eventuali problemi con i nostri 
prodotti, si consiglia di leggere attentamente 
le istruzioni del veicolo in cui viene indicato il 
modello di catene da neve più appropriato.
Si consiglia inoltre di provare a montare 
i nostri prodotti prima della partenza per 
conoscere come farlo poi in strada. 
Per veicoli con pneumatici dal profilo 
basso (inferiore a 40) consigliamo catene 
metalliche con maglia fine o catene tessili.

(HR) OPĆE PREPORUKE  

Kako bi se izbjegli problemi s našim 
proizvodima, potrebno je da klijent pažljivo 
pročita priručnik s uputama za uporabu 
svojeg vozila, gdje će pronaći informacije o 
najprikladnijem modelu lanaca za snijeg.
Također preporučamo da unaprijed montirate 
naše proizvode kako biste bili pripremljeni 
montirati ih na cesti.
Za vozila s gumama niskog profila (manje od 
40) preporučamo metalne lance s tankim 
karikama ili tekstilne navlake.

Opona całoroczna
Normale

Normalan

Opona zimowa
Pneumatico d’inverno

Zimska guma 

M+S

(PL) MONTAŻ ŁAŃCUCHÓW  

Aby uniknąć nieprawidłowego montażu i 
zerwania łańcuchów ważne jest, aby podczas 
procesu montażu sprawdzić prawidłowe 
ułożenie/ centrowanie łańcuchów, unikając 
aby elementy boczne  ( np. stalowa linka czy 
łańcuch boczny w modelach metalowych, 
lub tkaniny boczne w modelach tekstylnych) 
zostały najechane i uszkodzone.

(IT) IMPORTANZA DELLA 
        CENTRATURA DELLA CATENA  

Per evitare che le catene vengano montate in 
modo scorretto e si rompano, è importante 
controllare la centratura delle catene durante 
la fase di montaggio ed evitare che gli 
elementi laterali (aleggio o catena laterale nei 
modelli metallici e tessuti laterali nei modelli 
tessili) vengano calpestati o danneggiati. 

(HR) VAŽNOST CENTRIRANJA LANCA  

Kako bi se izbjegla nepravilna montaže i 
pucanje lanaca, važno je da se tijekom procesa 
montaže provjeri da li su lanci ispravno 
centrirani, izbjegavajući da bočni elementi 
(crveni konop ili bočni lanac na metalnim 
modelima, a bočno platno na tekstilnim 
modelima) mogu biti gaženi ili oštećeni.
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(PL) JAK ZWERYFIKOWAĆ WYMIARY 
         OPONY?  

Z boku opony znajduje się informacja o jej 
szerokości, profilu i rozmiarze.

185 	 Te  dane określają szerokość opony 		
	 wyrażoną w mm.
55 	 Ta cyfra jest wartością procentową 		
	 wyrażającą wysokość boku opony w 	
	 stosunku do jej szerokości.
15 	 Ta cyfra oznacza średnicę felgi wyrażona 
	 w calach. Felga jest metalową obręczą na 	
	 które są montowane opony.  

(IT) COME È POSSIBILE CONOSCERE 
        LE MISURE DEI MIEI PNEUMATICI?   

Sulla parte laterale della gomma si trovano le 
informazioni relative alla larghezza, il profilo e 
la misura del cerchio o cerchio in lega.

185 	 Questa misura indica la larghezza dello 	
	 pneumatico in mm.
55 	 Questa percentuale indica il profilo dello 	
	 pneumatico, vale a dire, l’altezza. 
15 	 Questa cifra indica la misura del cerchio 	
	 in lega in pollici.  Il cerchio in lega pe la 
	 sfera metallica su cui si monta lo 		
	 pneumatico.

(HR) KAKO MOGU ZNATI DIMENZIJE 
           SVOJIH GUMA?  

Na bočnoj strani kotača pronaći ćete 
informacije o njegovoj širini, profilu i veličini 
naplatka.

185 	 Ova mjera pokazuje širinu gume, izraženu 	
	 u mm.
55 	 Ovaj postotak označava profil gume, 	
	 odnosno njezinu visinu.
15 	 Ova brojka je veličina gume u colovima. 	
	 Naplatak je metalni okvir na koji se 		
	 montira guma.

(PL) ZLOKALIZOWANIE ROZMIARU 
         ŁAŃCUCHA  

Jeżeli z jakiegokolwiek powodu klient nie 
posiada opakowania od łańcuchów, gdzie jest 
zaznaczony rozmiar łańcuchów i opon, na 
które mogą być założone  może w następujący 
sposób dokonać stosownej weryfikacji:  
 
ŁAŃCUCHY ŚNIEGOWE DO SAM.
OSOBOWYCH I 4X4  
Rozmiar jest zaznaczony na haczyku 
zamykającym oraz na czerwonej osłonie 
(blisko zamka).

(IT) PER CONOSCERE LA MISURA 
        DELLA CATENA 

Se non doveste avere la scatola di imballaggio 
delle catene in cui viene indicata la taglia delle 
catene e delle gomme, potrete ricavarla nel 
seguente modo:  
 
CATENE METALLICHE TURISMO E 4X4 
Misura indicata sul gancio di chiusura frontale 
e nell’alaggio rosso (vicino all’area di chiusura).

(HR) PRONALAŽENJE VELIČINE 
          LANCA 

Ako iz bilo kojeg razloga nemate ambalažu 
lanaca, gdje je naznačena veličina lanaca i 
guma na koje se postavljaju, možete je pronaći 
na sljedeći način: 
 
METALNI LANCI ZA PUTNIČKA VOZILA 
I 4X4 
Veličina je naznačena na prednjoj kopči za 
zatvaranje i na crvenom konopu (blizu dijela za 
zatvaranje). 

(PL) SPRAWDZENIE NOWYCH 
         ROZMIARÓW OPON

W przypadku kiedy rozmiar opon nie 
jest uwzględniony w naszej tabeli doboru 
łańcuchów, prosimy o kontakt telefoniczny 
bądź mailowy na adres: clientes@snovit.eu 
abyśmy jak najszybciej mogli udzielić informacji 
na temat odpowiednich modeli i rozmiarów. 

(IT) NUOVE MISURE  

Se le vostre gomme dovessero avere una 
misura non indicata nella nostra tabella, 
vi preghiamo di contattarci per telefono 
o clientes@snovit.eu, per fornirvi 
immediatamente le informazioni opportune 
sui modelli e le misure adeguate. 

(HR) PROVJERA NOVIH VELIČINA 

U slučaju da veličina vaših guma nije navedena 
u našoj tablici s veličinama, kontaktirajte nas 
telefonom ili putem e-mail adrese clientes@
snovit.eu, kako bismo vam mogli odmah dati 
informacije o najprikladnijim modelima i 
veličinama.

(PL) ŁAŃCUCHY POJAZDY UŻYTKOWE: 
Rozmiar jest zaznaczony na haczyku 
naciągającym.

(IT) CATENE CAMION  
Misura indicata sul gancio di tensione 
frontale. 

(HR) LANCI ZA KAMION  
Veličina je naznačena na prednjoj kopči za 
zatezanje.

(PL) ŁAŃCUCHY TEKSTYLNE  
Rozmiar jest wszyty na uchwytach 
instalacyjnych przednich lub w wewnątrz 
pokrowca. 

(IT) CATENE TESSILI 
Misura cucita sui manici di impugnatura 
frontali o all’interno della catena.

(HR) TEKSTILNE NAVLAKE 
Veličina je zašivena na jednoj od prednjih ručki 
ili na unutarnjoj strani lanca.



REF. 8X007
166 x 80 x 64 cm.

REF. 8ZFZZ
200 x 80 x 33 cm.
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